SHALL
SHOULD

1) exprima o oferta, sugestie, propunere (offer, suggestion, proposal)

            Shall I help you?

        Shall we go to the cinema?

2) exprima convingerea, hotararea (determination, resolution)

        The enemy shall not pass.

3) refuzul (refusal)

  As you haven’t taken care of the car, you shall not have it again.

4) amenintarea (threat)

    If you do that you shall pay dearly for it.

5) in limbaj oficial, documente, clauze in contracte (official language, documents, clauses in contracts)

Clauza intr-un contract (clause in a lease):

  Tenants shall not play their radios after 10 p.m.

Payment shall be made in due time.

6) promisiune facuta de vorbitor (promise made by the speaker):

If you work hard, you shall have a new bike.
1) exprima o obligatie, un sfat, o recomandare (obligation, advice, reccomandation)

    You should see that film. = Ar trebui sa vezi filmul acela.

Should + have + verb III exprima o obligatie din trecut neindeplinita (past obligation not fulfilled)

      You should have locked the door before leaving. = Ar fi trebuit sa incui usa inainte sa pleci.

2) surprindera in intrebari retorice (surprise in rhetorical question)

      Who should I meet there yesterday? = Pe cine crezi ca am intalnit acolo ieri?

3) presupunerea (supposition)

     If he is Tom, he should have a cleft chin. = Daca este Tom, ar trebui sa aiba o barbie cu gropita.
4) verb auxiliar pentru subjonctivul analitic (auxiliary for Analytical Subjunctive)

-   in propoziti completive directe, dupa    verbe ca: to suggest, to propose, to insist, to       advise, to recommend

     I suggest you should do it. = Iti sugerez s-o faci.

· in propozitii subiective, dupa it is / was advisable / essential / better / important / fair / necessary 

    It’s important that he should come. =             Este important ca el sa vina.

· in in propoziti completive de scop, dupa so that / in order that / lest / for fear that

      They closed the door lest the dog should go out. = Au inchis usa ca sa nu iasa cainele afara.

· in propozitii conditionale pentru a exprima o mare indoiala

    Should he come, tell him to wait. = De-ar fi sa vina, spune-i sa astepte.

· dupa: feel sorry / be delighted / be annoyed / don’t know why

I don’t know why he should come here. = Nu stiu de ce-ar veni aici.



WILL
WOULD
1) 
2) exprima o invitatie, o cerere politicoasa (invitation, polite request)

    Will you help me? 

    Will you come to the cinema with me?

3) exprima hotararea, vointa (determinarea) (willingness, volition)

     I will pay as much as necessary.

     I won’t do that no matter what you say.

4) exprima posibilitatea, presupunerea (possibility, assumption)

  This girl under the tree will be his sister.(vezi explicatia de la Simple Future)

1) 
2) exprima o invitatie, o cerere politicoasa ( mai politicos decat will)

   Would you come to the theatre with me?

    I’d like to…

3) would rather / sooner – exprima preferinta

      I’d rather watch TV than go there.

4) exprima un obicei, o actiune repetata in trecut (nu se stie daca in prezent se mai intampla sau nu) (habit, repeated action in the past)

He would sit there for hours and watch the children play.

5) subjonctiv – dupa: wish

I wish it would stop raining.

6) exprima probabilitatea

This woman would be his neighbour. = Femeia aceasta s-ar putea sa fie vecina lui.

7) exprima hotararea, vointa (willingness)

No matter what I say she wouldn’t hear of it. = Indiferent ce as spune, nici nu vrea sa auda.
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